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ОРАТОРСКИЙ СТИЛЬ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 
ОБРАЩЕНИЯ И ВОЗЗВАНИЯ

1. Политические речи характеризуются медленной скоростью высказы­
вания, наибольшим количеством ударных слогов, четкой реализацией 
гласных и согласных звуков, широким употреблением прилагательных, 
содержанием большого количества форм от 3-го лица, употреблением 
настоящего и будущего предшествующего времени Futur mterieur, мно­
жеством придаточных предложений, управляемых союзами qui и que. 
Организация текста с меньшим вниманием к торжественности включает 
быстрый темп произношения, средний объем, повторение и периодический 
стиль риторики, распространенность предложений с местоимениями первого 
лица единственного и множественного числа je  и nous, использование 
в большинстве случаев прошедшего времени.

2. Ведущим тоном французских политиков при реализации обращения 
и воззвания является восходящий тон.

3. Стилистические паузы присущи как обращению, так и воззванию. 
В побудительных предложениях наиболее часто их можно встретить перед 
призывами, наиболее значимыми эмоционально окрашенными словами. 
В повествовательных предложениях они встречаются перед существитель­
ными, которые имеют наибольшую смысловую нагрузку для передачи 
информации и привлечения внимания слушателя.

4. Лексический уровень представлен приемами, типичными для полити­
ческой речи: метафорой, для формирования политической картины мира 
и привлечения внимания, а также эвфемизмами, как средством сокрытия 
и приукрашивания действительности, манипулирования человеческим созна­
нием для формирования наиболее благоприятной картины происходящего.

5. Франкоговорящие ораторы больше говорят об исторических симво­
лах, республиканских ценностях: земля, свобода, братство, равные возмож­
ности, солидарность; ценности Республики; великие идеалы, верность своему 
призванию; великая, древняя, богатая нация -  Франция. Также идет упоми­
нание великих исторических или политических личностей.

6. Что касается грамматической составляющей политического вы­
сказывания, то здесь к наиболее частотным формам можно отнести: 
«местоимение + глагол», «прилагательное + артикль», «местоимение + союз», 
«предлог + местоимение», «союз + артикль», «прилагательное + существи­
тельное». Часто встречающиеся конструкции «артикль + существительное» 
и «предлог + артикль», так как они естественным образом присущи анали­
тическому языку, к которому относится французский язык.

7. Ораторы, говорящие на французском языке, предпочитают либо 
простые и короткие предложения, либо придаточные предложения, вводимые 
подчинительными союзами qui, que, ой.
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